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Markovits Gydrgyl -
ELSULLYEDT IRODALOM - . . : . i

A | kicenzirdzott’' koltbk egy része megérte azt a kort, amelyben tibb tere van az
dszinte szénak. Verseik, melyeket annak idején tiltottak, 1945 6ta sorra-rendre napviligra-
keriilnek, van amelyik elbb, s van amelyik csak tobb, mint két éviized muiltan, A ,talélék” a
régi utat folytatjak, hiiek maradtak régi, uldozdtt esziményeikhez.

Benjamin Laszlé-verseit a habortis években szinte majd mindegyik szocialista antolé-.
giaban felleljiik: az Uj afmanach, Hét hang, Magatartdas, Mdrcius, Mériék, Munkdskulfara, 72.
killd, Tolialés szerszdmmal kitetekben, Mint Benjamin Lészl6 visszaemlékszik erre a korszakra,:
neki mint fiatalon nem tal termékeny koltdnek aranylag kevés dolga akadt a cenzaraval. 1939-
ben, a haboris cenziira bevezetésekor két versét huzta ki a cenzor, az egyik, az Elfszd cimii’
kittetben mar elézbleg megjelent, de az 1940-es Népszava Naptdrbdl torolték, a masik, a Hdrom
festvér cimd a Népszavaban jelent volna meg, de ezt sem engedélyezte a cenzara. ,,Az egyetlen
kézirat oftragadt valahol a szerkesztGségben, emlékezetemben csak egy-egy foszldny maradt
belfle — irja a koit6, két és fél évtizeddel a tiltds utdn., Emlékszem tovabbd, hogy Om mani.
padme hum cimil versem — mely késébb a munkdsirék egyik antoldgidjaban eredeti cimén
megjelent ( Mérleg, 1942y — harom héten keresztiil harom kiillonbozé cimmel ment a Népszavd-
tdla cenzorhoz, sikerteleniil. Hasonloan jart Egy nermzedék cimfi versemis. Két vagy harom esetre
emlékszem, amikor — gyakorlatilag kézilhetetlenné téve — ,,A torolt részek kivételével
engedélyezem” pecséttel érkezett vissza verskéziratom. Szerencsésebbek voltunk a munkdsirék
kiadvanyaival az ligyészségen, oft ugyanis dolgozott egy dr. Szabd Zoltan nevd, jéindulati
cenzor (nem azonos a falukutatd Sz. Z.-al.) s dltalaban dgy figyeskedtiink, hogy a cenzurazandé:
anyag hozza keriiljon; igy jelent meg ezekben a kiadvanyokban, a masok s magam tébb irdsa,
amely a Népszavdban nem jelenhetett meg.” (1068. apr. 10. levél) ,,Voltak verseim, melyeket a
Népszave el sem kiildott cenzirdra, annyira reménytelennek vélte. Ilyen volt A nydri naplobdl
cim(i vers, amely még egyik kiadvanyunkban megjelent; valamivel a német megszallas eldtt
irtam a Trilélem cimi verset — ezt reménytelennek taldlva, fel sem kiildték, csak a felszabadu-.
las utan jelent meg . .. Mellékelten kiildom egyetlen megmaradt cenzara-emlékemet; talam
azért tetfem el éppen ezt, mivel az ilyenfajta cenzdrazds — ,,engedélyezés” — dithitébb volt a
teljes torlésnél is.” (Nyu}tnz:k mar) (1968. apr. 23-i levél): .

. Nyu1t6z1k mér. ‘ e k!

Nyujtézik mar a fi a réteken,

hegyogyulnak lassan a csuf sebek.

1zmos négerleany cirdgatott

melleiként feszitlnek a hegyek

s langyos esdk, viragok, napsiités ! : : L
Csupa békés hir, kedves {izenet. - : Y
Milyen gydnyérii volna a vilag,

ha nem volnanak rajta emberek.

A Hat4raim a konyha és a gvar.
: _ Sztiken osztott napjaim morzsolorm.
v . Verset irok. Ujsagot olvasok.
. © 7 Tandédom ismeretlen sorsomon.

" Esjaj, kis ember, az emberiség ’ . :
jovojeért aggddom, jo rokon, ) o ‘
szelid fid, ki rémiilten lesi C :
részeg apjat a kocsmaablakon.

(A masodik szakasz piros ceruzaval keresztben athizva, feliil pedig a korbélyegzd, ,,A torolt
részek kivételével engedélyezem.”

1927-ben jelent meg Brichta Cézar elsG és egyetlen kotete, sajat kiadasdban, az Egy-!
szerfl énekek szerény cimmel. ,
.+« & tiétek minden szé — minden séhaj
kidltds — hang és elfalo remegés
testvéreim...”
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— talan ezek a legjellemz8bb sorai, amelyek négy évtizeddel ezelftt foglaltdk Gssze az akkor
induld fiatal kolté ars poeticd-jat.

Jozsef Attila a Nyugat 1928. junius 16-i szdmaban elemzd birdlatot irt réla, nem rejive
véka ala kifogdsait sem, de kritikdjanak KEnyege Brichta fehietségének elismerése volt, A recen-
ziot Altaldnos elvi megatiapitissal kezdte — ,,a formai szempontoktdl eltekintve, minden
szocialista pretenzidval fellép6 koltGvel kapcsolatban — éppen a szocializmus érdekében —
elsdsorban azt kell megvizsgalni, hogy mennyiben élte at a szocializmust mint koltészetet,
vagy pontosabban szélvan, eszmei tartalmat mennyiben sikeriilt lelkivé valtoztatnia™ —
irja Jozsef Attila, majd utana igy folytatja: ,Brichta tehetséges, illetve megvan az a belsd
diszpozicidja, amelynét a kilt§ kezdddik . . . mindeniitt akadnak olyan versrészietei, st egész
versei is (pl. Holnapok hitével szivemben, En @seim . .. ), amelyek komoly figyelmet érdemel-
nek...”

" A Népszavdban, 1928, december 16-4n Braun Soma elismeréssel értékelie a kotetet:
. - - - vErseit ismeri lapunk kozonsége, a proletarsorsrdl irt kolteményeit szereti és az irét a
maga iréjanak tartja.” ‘ ' :

1802 decemberében szitletett, apja asztalos volt. Tiddégyulladasban halt meg, koran.
Ozvegy édesanyja egyediil nevelte, rokonokndl cselédeskedvén. Mire Brichia Cézéir tizenkét
éves lett, édesanyja belepusztult a reménytelen robotba. Pesti nagybatyjanal nevelkedett
ezutan. Onéletrajziban igy ir ezekrél az évekrdl: ,, . . . ebben az iddben tirt ki az elsé vilag-
haborii, és a hdbord borzalmai dsszeolvadtak az én egyéni sorsommal. Félénk voltam, maga-
nyos, visszavonult ... 1920-ban kezdtem irogatni, magamnak...irodalmi munkdssidgom
mellett természetesen élnem is kellett. Dolgoztam irodsban, tigynokaskodtem, és munka nél-
kiil is voltam rengeteget . . . aztdn ahdny munkatdbor esak volt, valamennyiben részivet-
tem...”

) Elsd verseit a Népszavanak kiildte, s 1927. Zprilis 4-én jelent meg a lapban elsé verse.

Szelid, halkszava koltd — de a két vildghdbora kézotti korszak hivatalos képviselGinek
- mégis ,feltdnik”. Az Ujsdg 1928. mdajus 5-i szamdnak kisebb hirei kozott olvassuk, hogy a
renddrség betiltotta Forstrier Magda tancprodukcidjat a Magyar Békeegyesiilef Férum csoport-
janak irodalmi eléadasan. ,,Ezen a kozonségre is folotte kellemetlen hafast tevd incidensen
Kiviil Brichta Cézar egy verse volt az, amelynél a renddrség megbizottja akadalyokat timasz-
tott ...”” Pénz cimti verse azonban el sem jutott odaig, hogy a hatésagoknak feltlinhetett
volna — e versben nyersen, redlisan fejezi ki ,,a kapitalizmusban minden druva valik” —
elméletet — a Népszava ugyanis nem merte lekdzolni a verset. Tantsitja ezt a lap 1929. majus
24-i szamaban olvashaté ,,Szerkesztéi tizenetek” rovat, melyben az [ilyés Gyulanak szélo
. pSziveskedjék benniinket alkalomadtan folkeresni’” szbveg mellett a kivetkezd sorok szerepel-
nek: ,,B. C. (Pénz!} Szép, de nem szdmol a jelenlegi sajtoviszonyokkal.”

_ 1944-ben a szerkesztOség tobb harcos baloldali kolté és ird irdsaival egyiitt Brichta
Cézar versét is felkiildte a cenzarara, s bar a vers igazan csak attételesen érzékeltette az akkori
rettenetet, a cenzira nem engedélyezte koziését: o :

Szomort: ember

Mondjak valaha vig volt § is
ugralt a zold gyepen -

¢és vigan futott pufdk labdak utan
beszélik a felhdkkel diskurdlt
versenyt fiittyentett 2 madérral
€s tapsolt az esti szélnek — )
susogjak — szeretett valakit a foldon = 7 -7
és aradd josag fogta el szivét : .
j6 szora meleg driomre — [ R L
mesélik gyerekkel szaladt R
vergenyt a sineken — ‘ .

friss lanyhoz borult a mezén

az emberekhez kitarta szivét

€s a vérét bolond tavasz tiizelte —
ki kiildte ¢llene a rettegd szt

ki oltotta el a langold tiizet

szép biiszke arca fold fele hajolt
€5 sima hatara gy szaladt a pip
mint szdges kereszt —

talan a fold sebét cipeli

vagy a kdnnyeket viszi girnyeddn



szeme koriil mar tenger a rane SLT e e
és el semt hiszi hogy egy békiil6 tenyér o *
. nigy megcesiklandna életét
e e hogy félvihogna benne az elfojtott tavasz
: - ¢€s kacagna boldogan mint a nap
ki féilszaladt
fejlnk fotott . . ,

‘ A régi utat folytatja ma is a hetvenedik életévén tallépett Brddy Laszlé. Els6 kritikusai
kozbtt Kosztolanyi Dezs6, Szép Ernd, Fodor Jozsef, Karpati Aurél nevét olvashatjuk, s a
Nyugatban is megtalaljuk verseit, 1019 szeptemberében, kdzvetleniil a Tanacskoztarsasag
leverése utan, a legveszélyesebb napokban irta s jelentette meg a Roboz fivérek éles fehérterror
ellenes ropiratiban a ,Pesti Fletben” — el is koboztdk minden szdmat — Hazdffana! cimi
versét, mely ezekben az iddkben az elsG nyomtatdsban megjelent tiltakoz6 vers volt a fehér-
terror, az antiszemitizmus, az ellenforradalom ellen. -

. ,,O csak magyar ne, csak
magyar ne, jajl <
Hol balsors n§ a termdgfoid
folott !
Harom halom hol banatot
nyilall!
Hol négy folyé csak atkot
hompolyog!”. ..

Brédy a huszas évek derekan megszerezte a jogi doktoratust és mint ligyvéd kereste
meg kenyerét. A korabeli lapok, kezdve a Hél-tel, egymds utankozblték verseit (Pest! Napld,
A Nap, majd Nyugat, Hét, Népszava, Muit és Jovl, Magyar Hirlap, Szivdrvdny stb.) s késébb, a
felszabadulds utdn is sok versét kozolték, de kotete az 1945 elfttiekkel szemben — amikor
hat &natld kinyvvel jelentkezett — az 1945-ben kiaddsrakeriilt Eszfenddk utan nem jelent
meg. Neve nemt szerepel az irodatomibriénetekben, pedig éppen a habortt idején sziiletett kol-
teményei értékes részét képezik a magyar antifasiszta koltészetnek, A negyvenes években irta
egyéni hangi, bator filozofikus verseit, a kor-okozta nyomds miattsokszor allegorikus forma-
ban. Tematikdja: a fasizmus embertelensége, a sarga csillag gyaldzata, a diktatorok elleni
gytilslet — a humanum ahitasa, a kltéi-emberi lelkiismeret ébresztése.

; Kittindek é&lesen ironikus hangt, talalé hasonlatokkal tele politikai versei, mint példaul
Jo . Az driilt mdzoid, vagy a Mussolinir6l szilé Poriré, '
U Tintacsbppek cimil ciklusabol a kivetkezd részletet téréite a cenzor:

e o Kiérminfontan virdgokat neveltek,
' az illatokat tenyésztitek és
addig pihen giodrében zsebeteknek
L SR a revolver, a méreg ¢s a kés. : ’

A Népszava , kicenziirdzott’ kolt6i kozott taldljuk Cserfiidnyi Pal szarvasi munkést — ma
a Békésmegyel Népujsdg szerkesztfje —. Annakidején tdbb versét kdzdlte a lap, de voltak til-
tott versei is, mint példaul a most megtalélt, Az &f mérték, mely mint munkasmozgaimi doku-
mentum érdekes:

Mi nem nézziik ki mds szemébdl i
a kiinnyeket és a ,,pofinkra”
nem kell a verejtéket kenni!

Mi nem kocsmaasztalnal sirunk:
mi &daz harcot vivunk minden
percért! s minden talpalatnyi helyért.

A sz6t se cifrizzuk s nem széviink
Iéha, ostoba almokat . .. Ezért
mas a fajtank, ezért 0j a dalunk !




S a mi mértékiinket gyar itvilti, -
puszta dobja szilajon. Ez az j
mérték | ezt énekeljiik mi.

Mint koltd, az ,.elsiillyedt irodalom™-ba tartozik Erdddy janos is. A hidszas évek végé-
t8l kezdve jelentek meg versei, elbeszélései, cikket. 1030-161 egészen 1948-ig a Népszaudna)
dolgozotit, s kizben 1939-t6l, mint belsé munkatars, a miveészeti rovat vezetGje és €jszakai
szerkesztd, éppen a legnehezebb idékben,

frasait megtaialjuk a korabeli szocialista antolégidkban, igy példaul az Irodaimi
tanuimdnyok, A Munkds kinyve kotetekben, a Népszava naptarakban. A Héf hang cim{ anto-
légiat — a magyar kiralyi (igyészség pecsétje ma is lathatd rajta — Kallai Gyulaval egyiitt
szerkesztette.

S mivel akkor az @szinte sz6 nemcsak veszélyes, hanem szinte lehetetlen volt, Erdédy
Villon mezébe dltézott. 1940-ben a Népszava Konyvkereskedés kiadasdban jelent meg Vilion
a kaltd huszonnégy verse, amelyeket haldla utdn négy és félszdaz évvelirt Erdddy Jdnes. Az olvasd
kézbeveszi a kis kotetet s rogtdon szembetiinik: a cimben jelzett 24 vers helyett 21-et taldl.

A hérom vers kihagyasdval nem elégedett meg a cenzor, az engedélyezetteket is meg-
csonkitotta. Taldlkozunk azonban a cenzira kijatszasanak otletes megoldasdval is: a versek
egyenként dicsusztak a cenzardn, a koltd jonak latta mindeniitt alairmi a pontos datumeot,
igy a kotet olvasdja a Népszavdt eldvéve kinnyen megtaldlja a kihagyott részeket, A Kérelem
a magas Birdsdghoz a kilfékkel vald elbdnds tdrgydban cimil vers elsé szakasza utdn frappans
maden a masodik szakasz helyett ,,Miért harcolunk? Szebb, jobb életért a munkassag fole-
melkedéséért I szovegii hirdetés [Athato a kotetben, alatta a datum 1939. junius 25. § a Nép-
szava e szdmaban megtaldljuk a vers befejezd részeit:

Joszivvel allt ki vélem szdcsatira
Utaltak és remegett minden gyava
Villon nevétdl, ki a sannda hdhér
Prédaja volt, csavargdk tarsa, csokért,
Hitért és versért mindig kész csatara.
Vagy ttszaz év roplilt el mar felettem,

Besiippedt sirbdl ttrakelt a testem:
. 8zbke Dunindl djra megsziilettem, :

P Dalolnék most is, nyugtalan, sziintelen, . Sy
Igazsagrol és becstelen, gazember ‘
Gazsagarél . . . nem érdemes ! A kender
Nem érik mér a kdltének hurokka, ‘ :
A kiltst csak a bartdn racsa varja, : T T
A k&ité ma lenézett senki, drva, - . .
Nem a bité, csak borton vigyorog ra.

Ajanlas:

Biré uram, csak annyit kérek tdled,
Vedd el feldliink bértsn szégyenét,
Ne zarj csupdn tomlscbe. A kaltdnek
Add vissza biiszke hohér-kitelét |

- "¢ Haborts cenzfiraanyagunkban a kovetkez6 ket versét talaltuk:

A Hrma csondje

A végtelenbe nynld uccat jarom,
mint nyughatatlan hajnali kisértet,
hatam mbgétt a lomha gond, kisérget,
nyakamban log maganyom, mint a jarom.
Az ucca végén latni: szineziistszal
megcsillan mar a piszkossziirke égen,

- hainalba fordul most az éj fehéren,

© meredt kéménybdl rongyos barna fiist szall.
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( Népszava kicenzarazott versei, ligyészségi bélyegz6: 1942. mare. 28. ,,Nem engedélyezem !”

A szennyes 6rat hanyszor énekeltem,
6, hanyszor énekeltem mér a hajnalt,
hany tépett rimet, mennyi rossz, fanyar dalt
: daloltam réla, vagyva és betelten:
. kivantam ¢s elloktem, gyt haraggal,
nines vége még a vagyo faradasnak,
mert virtam: ajat hoz taldn a mas nap
¢és tudtam: nem hoz jat még a nappal.

Ugy zig a szé1 kéroskoriil, Eurépa
tépett mezbin, forra és jajongd,

akér a szdmum és arcunkra gond ré
mély rancokat, mert zig a szél, a néta,
a manak hangija, vagyd €s kietlen,
vajudé asszony jajja, kor zenéje

€s rankborul a varos néma ¢je,

héazunk hideg, az udvarunk kietlen.

Magunkban éliink.szdzezrek kizdtt, mert

e nem értiink eggyé még. Elarvult lett a

maganyos ember: mint a cigaretta,
elhamvad. Mint az ora, ugy lititt-vert
hajszolt szive. Ha egyszer egybeolvad

RN -a millionyl szivverés: vilagok

csodaja lesz, megrenditi. A vagyott
jovl elér hozzank, sziviink dalolhat.

Most még a larma csndje €1. A larma

kiviil zajong, beliil a néma varas

fesziilt varazsa és hidba var mas,

nem nyul keztink feléje még ma ... marma ...
Mar ma: mert vége lett ezer kotésnek,

a szélviharban minden szertefosziott.

Még ma: leomlik majd a csorba oszlop

s szétporladnak koztiink a keritések.

Dr. Benk8. A vers athiizva egészében, PI Arch.}

Plinkdsdi kdszéntes

Konnyi virag lepi mar be a kertben a majusi fakat,
Multbameriilt, tovatiint a vibarzo, fergeteges tél,

Rossz mese volt, csupa gond, csupa baj volt, énszinfi fethdk
Usztak az ég vizein. Most, ime végeszakadt mar

S kénnyd virdg lepi most be a kertben a majusi fakat.

Szép a cseresznyevirdg: bajos tbrténelemara,
Megtanit arra, mi volf, ami most, ami lesz a valdosag:
Nének a szirmok a fan és hullanak — érleli napfény
Edes magzataként, csudaként a draga gyiimalesot,
Marta a-szél fagya és férgek hada bar eszi, ragja,

Mégis: élni akar, hat érik mar a cseresznye.
Szépen, friss, ropogds-nevetdn, kikacagja a ronda,
Sapadt férgeket és dermeszt§ bojti szeleknek
Fagyhordo, suhogo sirasat: mit neki mindez! -
Int a cseresznyevirdg: bajos turténelemdora.

Lebben a majusi szél, hat éljiink vigan, erdsen,

Sziirke szorongds halyoga miért fedi tiszta szemiinket?
Mosdodjunk hamar és frissiilitink majusi napban,

Tarka cseresznyevirdg lepi mar be a kertben a majusi fakat,
Ember, a-méjus iizen, hat éljiink vigan, erdsen!



Foldedk Janos a munkasirok csoportjahoz tartozott és sokat-tett a fasizmus nehéz
éveiben is a szocialista irodalom érdekében. S

A horthysta cenziirdval valé talalkozasairdl igy ir: ,, . . . kiildok 6t kicenzhrazott verset.

Ezek egyaltalan nem jelenhettek meg. Tehdt nemesak a Népszavdbdl vagy mas mozgalmi kiad-
vanyokbdl parancsoltak ki 6ket, hanem az Eurdpa kdzepén cimii verseskonyvembdl és a Tolial
és szerszdmmal ¢imd antologiankbdl, valamint a munkasirék maguk-szerkesztette és terjesz-
tettc konyveibdl is . ..”
[ A horthysta cenziira altal tiltott versei igen értékes dokumentumok. A Pepita, a Pityu
macska, a Férfiének, a Hidba bijsz, a Szdll a fiist ha szimbolisztikusan is, mégis érthetéen
fejezi ki a vilagnézetileg szilard, osztalyharcos kaltd tiltakozasit az elnyomas, a jogtalansag, a
fasizmus, a habora ellen. A Szd#l a fiist a kolté ,,ars poetica”-ja; a Hiaba bujsz a gydvasag, a
megalkuvas ellen emel sz0t, a Férfiének a szabad ember jogat eénekli, s a jévébe vetett bizodal-
mat roja papirra:,,s ami nekem csak szandék lehetett, az utédnak majd sikerdl . . . "

Egy kolanderhez cimii versében nyiltan ad hangot a fasizmus elleni gyiiloletnek és meg-
vetésnek, Igy vall errél a kltG: ,, . . . hatarozottan emlékszem, hogy a Népszava szerkeszté-
sége 1943-ban kétszer is kisérletet tett a vers koziésére, azonban a cenzira nem engedélyezte.
Az akkori rendelkezések szerint hasablevonatokban kellett benyijtani cénzdrara a sajtokozle-
ményeket, tehat az én versem is kiszedve keriilt a sajtoiigyészségre. A tilto pecsétiel , diszitett”
szedéslevonatot a szerkesztéség berdmaztatta, mint masok hasonld sorsra jutott irdsait is.
‘A szerkesztéiség folyosdjanak falain valdsdgos kidllitas volt a kozléstdl eltiltott versekbdl.”

Ezek a versck az utobbi években keriiltek eld, s koziiliik tobb meg is jelent azéta, de
ismeretlen a Népszava hdborus cenzuraanyagdban legutobb feilelt vers, mely soha napvildgot
nem latott, a kélt6 maga sem tudta megdérizni. Kéziratban ment a cenzirira, s bar a Koltg
megprobalt ,,altalanos” lenni, a faji uszitas ellen irodott éleshangu szatirikus verset nem enge-
délyezte a kirdlyi ligyészség: - - :

- Vers egy marhahajcsdr fidhoz-
avagy
kiildnvélemény egy Térfitrol, utéhanggal

No deskos, hat nincs okod panaszra, aldotf fiid ez a teriilet:

nem hasad meg, hogy hazadnak mondod s tfiri, hogy annak hirdeted — !
az apadban még sokszor diilt kétség, mig marhak utdn baktatott ' ’
s bizony, csak dadogta a nyelviinket, mikor tindkra alkudott -

a kevésszava parasztokkal, — de kitarta am egy idegen:

apad szintén és otthont foglalt a Dundntul egyik volgyiben

s megszokva a foldiink levep6jét, viddman nemzett magzatot —

igy lehettél . . . Beszivargo apad ¢ honban, élni, részt kapott. ..

Hatdron talrol eredtél, dcskos és itt szereztél ij nevet,

R

itt tapadtal meg egy olyan népet, melyet bikolva emiegetsz
gy masoknak, (de neked nem kell} mert nem lehetnél nagylegény
masképp kézottimk ojtott neveddel, te témnivald jivevény!
P S ma versenyt 6bégatsz a fajtardl, amihez ajjaj, nincs kijzod,
s de ez nem zavar, dics§ férfiy, mert tajtékozva kipkodod,
. .. . akitjott-ment idegennek itélsz, hogy elfelejtsd, hogy ki vagy
: : s igy szerezzél magadnak jogcimet, hogy henunk féldjén megragadj!

Ezrek nevében éget a szégyen, hogy oly alak is létezik,

mint te vagy, kakukfick-szarmazas s te jutsz el annyi érdemig,
mennyiig az sem, kinek se a honfoglalaskor vagtatott

€ f6ldre, Vereckén keresztiil s foldért vérével aldozott.

Nem azért utallak, mert idepen vagy — minden embert tisztelek,
ki igazsagosan itél s atkot és masok ellen nem fecseg,

de te Hcskos, ocsmanyul visszaélsz az emberségpel s azt hiszed,
hogy a tortetd csaldnak is jar kalapemeld tisztelet! .. .

Utéhang:

Az §seim parasztok voltak s varesi robotos az apam;

nekem is szerszdm tori a markom és kiiszkaddk a jobb utan —
sosem a szarmazast bongészem, ha emberr¢l mondok valamit,
munkas vagyok s ez minden dolgozd becsiilésére megtanit;
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- ezt jegyezd meg magadnak, Ocskis, és készits fszinte mérleget
tetteidrdl s ne a pofad jarjon, mig tiirelmiinket élvezed
s ha idegenck ellen kiabalsz, hat tiikor elé allj hamar,
nehogy ittfelejtsen az Eszme, ami jott-menteket elzavar —
... ...~ . Hiszem: lesz még itt tisztogatéds, mely itél s demagdg szajra csap;
- o0 ha bOridet menteni 6hajtod: honunkon kiviil tdgasabb! . . .

{ Népszava kicenzardzott versei 1942, 'mdéj. 20. ,,Nem engedélyezem! Nem sokszorosithato!
Dr. Mészaros Miksa kir. ligyész” A vers athazva.)

Bar nem a Népszavdbol tiltottak ki verseit, mégis a habords vers-cenziara tematikahoz
kapesolédik, a batorhangu. szilard szocialista meggydzddését verskbtetbe gydjté fiatal vidéki
tanar, Gerai Istvén esete. Ezekben az években — ahogy Viészi Endre irta ,,a szellem menekii,
szalad, zihal szegény” — a fvarosban a legalitds mdr nagyon is ingadozo kereteit felhaszndlva,
aki még tud, megprobal egy-egy allegorikus verset nyilvanossagra hozni a Magyar Nemzetben és
kiilényisen a Népszavdban, s iit annyiban kénnyebb, hogy egyiitt probiinak harcoini a szellem
fegyvereivel. Vidéken még sokkal nehezebb. Garai megpréobalja 1944-ben engedélyezietni a
mar kinyomott ktetet, de az ujvidéki kiralyi ligyészség vétot emel. A kolté nem nyugszik
bele, fellebbez, s a szegedi kirdlyi féiigyész, Horanszky Istvdn dont 1944 avgusztusiban —
Garai ekkor katonai szolgélatot teljesit —: A felsorolt és terjesztés céljabdl kinyomtatni
nem engedélyezett fentebb megjelslt koltemények tartalmat magam is lazitdsra alkalmasnak
1atvan — azeért tartottam helyesnek a kir. ligyészségnek azt az intézkedését, hogy a kinyomta-
tast nem engedélyezte ... " Egy hénap sem telt bele, a koit6 koncentrdcids taborba keriilt s
A nyugalra szdllo fellegekhiez cimmi kotete végleg eltiint, csak gépiratban tudta megdrizni, de a
kicenzurdzott versek Pdrasszony a vonal ablakdbdél, Aldzatesan kérem az urakal, Paraszt-
sziigyek fesziilése, Az én fiam (a felszabadulds utin megjelent Békéscsaban Ldngols erddk cimi
kitetében), Egy gonosz Isten és a Szdnuizetés — megmaradtak,* Csordnlatiy cimd, a felszaba-
duias utan megjelent verseskitetével Boka Lés216 foglalkozott az [Jj Magvarorszdg hasib-
jain.

Az €ls6 magyar Thomas Mann-fordité, a hazai Modern Kinyvtar és az emigracioban
létrehozott Uj Modern Konyvtdr szelid, polgari humanista koltéje sem Keriilhette €l a habord
éveiben a , kicenziiralas” sorsat. A Népszava tiltott anyagaban Gémdri Jend Tamas tollabol is
taldlunk két allegorikus verset. Az egyik a Kandri daia, melynek mar elsd sorai szemet szir-
hattak — ,,En szabad vagyok, de milli6 testvérem fogolyként tengeti rongy életét...” —,
de a szerzé 1944-es verseskotetében atcsiszott a cenzardn, A masiknak a cime is szembetiing
Dal a rab feriyérdl. 1941 tavaszan irta Gomori, a Népszavdbdl 1942-ben torolték, de Erett élet
cimd 1943-as verseskbtetében szintén elkeriilte a cenzira figyelmét. Igy végz6dik a vers:

Am ha a tavol erdd feldl a szél

A fogolyhoz fdjja a honi szagot,
Felérez a fenyd, mint a rab ember,
Ha hosszan einéz egy messzi csillagot.

: Hdrs Laszlé Naplé cimdl versciklusa is laziténak itéltetett. Frthet6, hisz a hivatalos
‘Magyarorszag szdmara régota nemkivanatos elem volt a koltd: biintetett eldéletd emberként is
tartottdk szamon, Sziileffem Budapestent cimii verseskdtetéért 1933-ban izgatds cimén harom
hénapi foghdzra itélték, s a Népszavdban, Szocializmushan kbz6lt irdsai, fanyar iréniaju politikal
szatirdi sehogysem illeszkedtek a korszellemhez, Modora sem nyerhette el a hatdsagi emberek
szimpatidjat, mert példaul pere idején ahelyett, hogy Toreky elott meghunyiszkodott volna, a
kérdésre, milyen inditékok alapjan irta az inkriminalt verset, azt valaszolta: ,,Olvastam Gom-
bos 6kegyelmessége beszédét, melyben azt mondta, hogy 6riilt és gazember, aki haborat akar”.
Az osztalybir6sag defetistdnak bélyegezte s elkoboztatta a kitetet.

Hars Laszlo verseit megtaldljuk tabb korabeli szocialista antolégidban, a Mdrciusban, a
Mérilegben, az 1939-es Munkas kényvében, a Népszava naptaraiban. 1942-ben a laptdl kitil-
tott Napldja — a hét napjai sorban — korképet fest, szellemesen kénnyed, egyszerien-jatékos
rimekben téméren fogja dssze a habort, a kapitalizmust, filozéfidjat az embernek a vilagban

* 1tt jgazitjuk helyre az Irodalml Lexikon téves adatait, Oaral 1stvdn nem Bécs-Petrdcon, 1924-
ben sziletett, hanem az Esztergom megyel Nagydlveden [9i5-ben, s nem jugoszlaviai magyar kilté,
hanem Siéfokon tanar, aki most {5 Ir verseket, .
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* elfoglalt helyérll. Csak a felszabadulds utan jelent meg: 1947-ben, a Népszava jubileumi nap-
© tardban. A vers els§ két szakaszat idézzlik:

Vasarnap

A kiilvildg, mint a tiikor, : ' o T e
_ fényem szemembe veri vissza, A T ‘

Megtudtam, hogy magam vagyok,

mit mutatnak: csupa kulissza.

Harmincegy évig csaltak engem - S N
. avilagot magam jelentem, oo . B R

L Hes

. Ha gyaram volna, jdnne mind.
De hogy mondjam meg, mi a munka!
Falat verek, tet6t raiok
s a semmi épiil udvaromba. . ’
- Napjaim téglak, életemmel o
csak halalomat épitem fel.

. A magyar szocialista irodalom t6rténetének ismert jeles kutatdja, Jozsef Farkas néhiny

© ifjikori irisa a Népszavdban jelent meg. Huszonegyéves volt, amikor Me'g nem volf tavaszom

cimi versét a Népszavdhoz adta kazlésre, ki is szedtek, de az akkori cenzira, mely az allegorikus
verset veszedelmesnek talalta, athnzta azt 1042, épnlls 28-i keltezéssel

Az én életemben még nem volt tavasz,
nem viritott nékem rézsas kikelet,
csak viharok voitak, orditd szelek
csapkodtak jobbra-balra testemet.
Volt tigy, iazban égtem, volt, hogy hideg rézott, S
oo néha nem volt ennem, meleg takarém :
“w e ruhdm rongyban I()gott cip6m is atazott = :
.~ éslyukas oldalan kibuggyant kisujjam
- mint kivancsi gyermek, nézni, mi van kiinn.
De én mitsem bantam, csak a nétam fijtam,
Dis dalba 8ntditem siré banatom,
ha hoidfeny megpihent gindar hajamon
¢és sirva kerestem meleg menedéket,
— mint madar, kis, apré gyermekének fészket —
ha nagy vihar tépett

Még nem volt tavaszom | Mindig hé takart'el,
ha szolni akartam: én is itt vagyok !
. . ] Mint szél falevelet, ugy fijtak el nagyok,
IF . azt hitték, ha utnek moccanni sem merek.,
) : - Es jottek csapésok mint meglazult hegyek, . i
hogy eltemessék szivem minden almat : SR
és bortonbe zarjak lelkem sdvargdsat . . . ' :
Come o+ - - véagyam a jobb utén: orok temetdbe,
g ** hogy meg ne talaljam a sok szép €s dére
N vagyakat és dlmot. De én felkutattam,
hiaba volt utam erds vassorompt
akaddllyal zarva, mert viligot ontd c
faklya volt mellettem az én szivem vagya: : SR
vilagot rengetf, mégis £é16, kaba , L
proletarok alma. . R

Még nem volt tavaszom, de mar tudom, hogy lesz, ) B R U
mar érzem vad széinek siivitd szavat 2 Ces

mint ziigva kozeleg: viharkoronajan

villdmok cikdznak s mint bégd granat

diibdrdg az ¢jjel, meghasad az ég ‘ . .

¢s titzes esd hull, mely feléget mindent, . . o R,

ami régi, osdi, piszkos és szemét. : T
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- Millié szivekben tiiktet6 akarat . cala
kiséri e sziornyd, véres szinjatékot : . B
€s a vihar utan 0j fak riigyeznek majd, o
a csiipgedt ajkakon ujjongé dal fakad ST
€s kabult emberek 11j erdre kapnak. ‘

Bamban néz ram a Hold, még nem hisz szavamnak,
nem hiszi, hogy gybdznek, kik most utat raknak
az uj, nagy Tavasznak.

Kassdk Lajos tiltott verseit nem taldltuk a megérzott Népszava cenzura-anyagban.
Kassak siir(i dsszetitkbzése a hatalommal regényei és versei, folyéiratai és Allasfoglaldsai, emig-
riciéban és itthon kiadott irdsai miatt, ma mdar kozismert. A Tandcskiziarsasag leverésétdl
kezdve egészen a felszabaduldsig szamtalan esetben jutottak miivei az elkobzds sorsara, s
szerzbjiik birosag elé, sét toloncba és foghazba is. Kézdve a béesi Mdglydk énekeinek tizenkilen-

~ ces kolteménytél, az ugyancsak emigracioban Bécsben kiadott Aildspent cimii prozai irdson
4t a Kormmin-ig illetve a versforditds-miatti peréig, a szamtalan Munka-perén at végigkisér-
hetd kivetkezetes, nyugedt szembenallasa azzal, amit annakidején hivatalos Magyarorszagnak
neveztek. A dokumentumok azonban tébbnyire nem tdnnek el, hanem lappanganak, hogy
aztan egyszer felszinre keriiljenek. fgy maradt fenn két gyonyari Kassak-vers, a Pardzs @ hamu
alat!, a Magvar Nemzef 1945, majus 6-i szdmaban, ahol a cim alatt olvashato, hogy ,,1943
novemberében a cenziira nem engedélyezte”, és a Haloff katendk, a Népszava 1945. majus 20-i,
vasarnapi szamaban, ez 1944-ben nem ment at a cenztirdn. 1945 utdn mindkét vers megjelent
kdtetben. ' ’ ' ’

Keszthelyi Zoltan 1033 6ta volt a Népszava munkatarsa, de verseit nemesak a szocial-
demokrata part lapja kozilte, hanem a Nyugaf, a Szép Szd, a Vdlasz és mas lapok, s nevét a
kerabeli szocialista antoldgidk mindegyikében megtalatjuk. A haboru idején az 6 versét is
kicenzirdztak a Népszavahol. 1943, szeptember 18-i keltezéssel szerepel az athiizott versek
kizitt gydnydrd verse, a fovendd méhe, mely azéta sem jelent meg nyomtatasban, a kolt6 is
végleg elveszettnek hitte. fgy a vers mem keriiihetett bele a kltGnek az 1968-as kinyvnap
alkalmaval kiadott Az dsz gyeriydi cimd kitetébe sem:

B Jovendd méhe, sziilj meg 0ijra engem

: . Dtottek-vertek, itt a csiif jelenben,

Hol zsarnok Okliiket 1obait a durva - :

Yo L * Onkény, amely a mérgét szertefijta S
S - Es nappalok és ¢jszakak szivére : ‘
S oo Hiaba szallt az emberszavil béke.

Jévendd méhe | blinhdddm, szegénység

Aszalja testem, bar eszem kevély még,

Hiaba élek tétlen, szamiizotten,

Forrd zeném zajos varosba szokken,
R Bérhdzak djra hallgatjak igémet,
R S titemre lépnek majd a gydnge vének.,

0, farkastorkd gyiilolet, rikacsolj,

A pusztulds hazdnak ablakabdl
Hajtsd a kétség rombold csirait;

A forradalmi lélek még vilagit

S ha meghalok, az ég, a {oid betdltve
Harméniaval hull voit bortondmre.

Ki tudja, milyen atkot valt valdra
Az eljovendd tisztahangt dra,
Middn a kin, az iitleg vézna testem
Emiékeként tiizekre gyl a versen,
§ a konnyet ékes értelembe rakjak
Vitézeid te, szamtizitt szabadsag.
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- A'Tappang0, qzétszért nehezen fellelhet§ irodalmi dokumenfumok alatamasztjak azt' a
feltételezést hogy Magyarorszagon a szellemi ellendllas, az értelem batorsaga s leleményessége
nagyobb, szélesebb volt, mint ahogy azt eddig a kutatas elktinyvelte. A hdborn éveiben egyre-
masra sziilettek a naciellenes gunyversek, melyek altaldban allegorikus formaban famadtak a
hitlerizmussal vald szivetséget. Ezek kozé tartozik Kunszery Gyula Krimhilda bosszije cimd
verse is, melyet — ahogy a Magyar Nermzet 1945, szeptember 2-i szdmaban olvashatjuk —
| haboru Kitorésekor Magyarorszdg német-parti hadbalépése ellen irt allegorikus vers koz-
lését a cenziira annakidejen nem engedélyczte”.

Nemegyszer allt verseiért birosag el6tt Lukdcs Tmre, az illegalis kommunista pért szerény
dllhatatos harcosa, s nemegyszer szenvedett bortdnt mozgalmi munkajaert és sajto atjan
elkivetett lzgatasért 1931-ben perbefogtak az Ifjd Gdrda cimt lap 1930, junius 24-i, 1. szaméa-
ban megjelent Harera cimii verse, valamint két cikke miatt; 1933-ban az Uj Harcos 1. évfnlya-
manak 2. szdmaban, Lazar Jozsef alnévvel ]Egyzett Munkas[eanyhoz cimi verse miatt (1—1
havi foghaz) 1934-ben Mert ini nem feleftiink cimil verseskitete miatt. Osztaly elleni izgatas és
felforgatasra iranyuld szandék miatt elébb két honapra, ma]d az {igyész fellebbezése utan hat
hoénapra {télttk, amit le is tolt6tt. Erthetd tehat, hogy a hdbords korszak kicenzirazott anyaga-
ban is taldlunk verset a koltétsl, a Szdmaddst. Lukacs Imre igy emlékszik vissza ezekre az
id6kre: ,, . .. ¢én ekkor mar Ukrajnéban, a front mogott 200— 300 kilométerrel reménykedtem
biintetdszdzadomban sorstdrsaim kbrében, kiztiik Kasso és-a ncéhany évvel ezeldit ethunyt
Roxi kommunista grafikusokkal egyiitt. — Hogy a cenziira mennyire fiiggott, nemesak az
emberektdl, hanem a habort mindenkori allasatol, ezt nem csak a Szdmaddasem sorsa, hanem
sok mas is mutatja. A Népszavdban 1941 vagy 1942-ben megijelent Héthiznap cimi elbeszélé-
sem — két héttel azutan, hogy a cenzira eldzdleg mds cimmel, ¢s az elsd hat-nyolc sor mas
valtozatiban, nem engedélyezte. 1941 dszén, Szalmas Piroska haldla utdn a Koszord helyveif
8z, P. sirfdra cimii versem — melyet a Népszava gy hozotft, hogy a Koszori helyetf cimrészt a
Szalmés Piroskat elsiratd hdrom vers folé teite kozos cimnek — masodik szakaszat kivagta, s ez
a versem teljes egészében csak a felszabadulds utani egyetlen kitetemben olvashatd. Ugyanitt
olvashatdé a Szdmadds is, aprobb valtoztatasokkal., — A cenzuraval vivott harcom egyik ered-
ménytelen részére még mindig fajo szivvel emlékezem, mert a Mese az dridsrél cimii versem
mindoriokre elveszett. A moszkvai csata utani napokban irfam s azennal folvittem a Népszavd-
hoz. Mdr nem tudom, Szakasits elvtars olvasta-e vagy mas, de elfogadtdk és nyomban tudo-
masomra adtdk, hOgy valoszintileg a kardcsonyi szamban jon. December 20-a tajin folmentem a
Népszavdghoz, hogy az esetleges korrekciot elvégezzem. Ekkor kellemetlen meglepetés ért:
Szakasits elvtars visszaadta versem kéziratat azzal, hogy nem akarjak betiltatni a lapot.
En hidba érveltem, hogy csak egy mesérél van szo. Szakasits sbebizonyitottas — amit én ter-
mészetesen nagyon jél tudtam —, hogy a versben szerepld 6rids a hitleri Németorszag, 77
gyereke az ugyanannyi millié lakosat jelenti, s ha a Népszava lekdzli az orias csifos halalat
megénekl§ verset, betiltjdk a lapot. Ha jol emiékszem, 1942 elején Foldedk Jancsinak adtam a
verset a Mdrcius cimii almanach részére (de az is lehef, hogy a Magatartds volt akkor soren}.
Az anyagot két részletben adtak be a cenzdrahoz, az én versem a masodik résszel jott vissza
snem engedélyezem«  bélyegzdvel .. . Akkoriban legjobb wversemnek tartottam, minden
bizonnyal a mondanivaldja miatt ... " (1968, marcius 27-i levél). A Népszavdbol annakidején
kitiltott vers utolsi sorait idézziik: .

. . . mmagyar vagyok, munkas, koltd és ember
s habdr szivem félig telt félelemmel,
mégis — villalva mit a sorsunk ram mér —
kiizdok tovdbb a magunk igazdért.

A Népszava tiltott kaitdi kozott taldljuk az akkor huszonegy éves Rafesdnyi Karolyt is.
Utjat, mely koran az iildozott koltészethez vezetett, megismerjiik A szociadista irodalom Wtjgn
(1939—1944) cim( gépiratos tanulmanyabdl, meiyben — mint egyike a legilletékesebbeknek:
kortars és aktiv részvevd — a ,,munkdsirdk” csoportjdnak térténetét dolgozza fel. Sziilei,
mindketten szervezett munkasok, masodik otthonukba, a konyvkiték szakszervezeti hdzaba
hetenként magukkal vitték fitkat, hol tappénzért vagy munkanélkiili segélyért, hol pedig
kulttiirdért. Itt kapott elészér tiltotf irodalmat, Marx, Engels, Lenin egy-epy munkajat a
szakszervezeti konyvtarostdl, Foldedak Janostdl. Tizennyole éves volt, amikor elsé verse, Az
ajkai iiveggyarban cimmel a karacsonyi Népszavdban megjelent. Ekkor Féldeak Janoson keresz-
tiil ismerkedett meg a ,,Munkasirék”-kal, s vett részf hetenként kétszer tartotf Hsszejovetelei-
ken a szakszervezeti konyvtarban Versel ezekben az években majd mindegyik szocialista
antolégiaban fellelhet6k, igy az UJ aimanachban, ma]d az ,,M”-betiis kiadvanyokban —

Mérleg, Mdrcius — (ez utébbi az 1942-es emlékezetes marcius iinnepére késziilt) —, kbzhen a

o
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Hét hanghan mér tiz verssel és 6t Rilke-forditassal szerepel. A cenziira megtévesztése céljabol a
komoly mondanival6t, konnyed, tréfis formaba dltozteti. Kitlnden sikeriilt e szandék meg-

valositisa az Apritis cim@ vershen. Két szakaszat idézziik:

Feliiltetni, akik letilnek,
o s letiltetni akik feltiltek,
LEEL LT, becsapni dket, kik becsaptak,
o g kinyitni ajtét, mit becsaptak,
a B R ,  kdveket dobni a kijveknek,
I AT o s Gket kovetni, kik kovetnek,

e Ma keddre kelve kedvre leltem o B
' s bolond dalokkal telt a lelkem, ‘
mert tudtam, hogy megint a tiszta
R M#jus jon tréfas Apriligra,
R s szabad tavaszt hoz. O, ha benne
o meghalnék, az is tréfa lenne.

Mint a kolté visszaemlékszik rd, az olvasok megértették, kiket kellene , lefiltetni’’
(barttinbe csukni), azokat, akik ,,felliltek” a hatalom polcaira. Ertették, hogy akik ,,letilnek”
— a mozgalom harcosai. ,,Kinyitni ajtét, mit becsaptak” — azaz ket kiszabaditani. A Hét
hang &tesuszott a cenziran, de a Népszavdbdl ugyancsak 1942-ben mér négy Rajesdnyi-verset

" tordit a cenzor: Négy cserép, Latfam, Koltdi hadifelentés és Kdldbknézés fivegszemmel, EZ utébbi
hirom mindmdig ismeretien, de a negyedik, a Négy cserép is aligha ismert, hiszen tébb mint
negyedszazaddal ezelftt, kdzvetleniil a felszabadulas utdn jelent meg, 1945-ben a Mdjusi
kdrus. Harcos versek gyiijternénye cimfi kis antolégiaban.

A tiltotlt versek kdziil kett6t idézink:

Négy cserép

I

Mocsarba fulladt fold felett
jeges fénnyel bolyong a nap.
A fesl6, zoid riigyek helyett
az Agak hernyét hajtanak:
sok nyalkas hullakék virag
virul mint é16 lombozat . . .
Beszél a taj:
K erre jar,
I A a farkasnal is lomposabb,
R U S a felhdknél is rongyosabb.”

H.

Madarijeszt§ két paraszt
botot ragad, ttiskébe nyil,
S - . devarjit, véresét nem riaszt,
o — itt dégmadar a foldesir:
ma itt rabol, helnapra mar
a ruhat masrél nytzzale. ..
Reccsen az ag:
. ] »Misik hazat
T Keress magadnak, biiza se
e terem szamodra, dudva se.”

Iil.

E tajon mi sem valtozott

egy ezredéve, gy lapul

saraba, mint elatkozott

tiregébe a santa nyul: ‘ e BRI
A szél zizeg: Cor L
LItt nem fizet ‘ : B ’

a fold nekiink, egyetlenegy

hasznunk a bér, csak kegyre megy.
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Keletr6l ké! a biiszke nap:

keletrél jottek dseink,

hogy 1j hazat foglaljanak

a kiizdsségi jog szerint,

egyformdn oszt6é nagy hazat,

kinek folydja, rétje sok ...
,Zirren a nad: .
A lapon 4t

gazoljatok at koldusok,

virnak a testvér varosokl”

K 5itGi hadijelentés

Hans Reiter vélem egyivasti gyerek..

A habortiuténi hiszas évek

legelején latta meg az eget.

Feln6tt mint én . .. és a haldlba tévedt,
de err§l Hans Reiter ,,mar” nem tehet,

Az apja Sedannal nyomadst kapott,

s nem hailt bele, csak nyomorék maradt . . .
(Emlékét drzik haboriis lapok

s két manké egy elhervadt kép alatt.)

Az apa huszonnégyben kalapot

emelt a szelid jéhaldl elftt

s magéara hagyta gyermekét s a hazat,
hol az anya allt 6rt a tiiz folott

és krumplit 16z5tt a szegény-alizat,
mig minden tanyér, bdgre eltérott . . .

Es Hans Reiter az iskol4t kijarta,

és Hans Reiter felvett egy barna inget,

és Hans Reiter munkasnak ment a gyarba,
¢€s Hans Reiter felé egy néta intett:
»Erdsen all a Rajnanal a varta ... ”

s katondnak vonult e ndta melett,
és lett bator ejtdernyls-vaddasz

¢és repfilt, hogyha repiilnic kellett,
¢s megtudta, hogy &lni tud a gaz

s a gazalarcban sliribb a lehellet.

Tudta, ha gyullad az orszdghatar
és ezer gépmaddr bombdlve big,
Gt is elviszi egy haldlmadar

és ledobja valahol &ini 6t

ahol reé a holtak 4lma vér.

S latta nyugaton gyuini a tiizet
€s hallotta az dgyuk bdmbiolését,
és tudta: folyik a nagy iitkozet,
€s megértette sorsa rendelését,
hogy nem magaért, apjaért fizet.

8 ezerkilencszdznegyven majusabarn
Hans Reiter, az ejtdernyds-vaddsz
szorongé Télelemmel hasaban
repiildn a nyugati frontra ment.

Ezerkilencszdznegyven nidjusaban
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soz német gép Hollandia felett
ejtbernyds embereket dobalt

a nagykaliberi hombak helyett,
mig szaz gépfegyver riadét dobolt
s szelid harangok zengték a delet.

S a nagy tiszavirigok fenn az égen
lehulitak lassan. Lassan foldet értek
a hollandus, tulipanszérta réten.
Ugy kivénta a német hadiérdek,
hogy csatahely legyen e fldi éden,

hogy Hans Reiter gépfegyverrel kezében
a pusztulast, a vért hozza ide,

hogy rémiilet legyen Grra a népen,

hogy elhagyja békéje és hite . ..

... Es repiil6k pasztaztak fenn az égen.

De Hans Reiternek megdermedt a vére,

régen halott, rokkant apjéra gondolt,

g az édesanyja csokja hullt szivére,
i s a réten egy tulipant leszakasztott . ..
’ S mint egy kitdzott, lancravert kutyat

agyonveri¢k 6t a holland parasztok.

Bdvebben kell szdlnunk az erdélyl kommunista koltdr6l, Salamon Laszlorél. (Neve
A magyar irodalom tiriénete 6. kitetéb6l — sajnalatos véletlen folytan kimaradt.) Nagyvaradon
szilletett, de az egyetemet mar Budapesten kezdte, latin—magyar szakon. Tanulmanyait nem
fejezhette be, mert a Tandcskoztarsasag leverése utan forradalmi tevékenységéért négyeszten-
dei bértonre itélték. Szabaduldsa utdn visszatért Erdélybe, Kolozsvarott teiepedett le, irt
verseket, cikkeket, részt vett tébb folydirat szerkesztésében — Aurora, Uj Kelef, A Mdsik Uf. —
S mint 1919 utdn, a masedik vilaghaboru éveiben sem keriilhette ¢l sorsat: 1944-ben a Gestapo
Dachauba depertalta. De sikerlilt élve kikeriiinie a pokelbdl, s visszatért hivatdsdhoz. 1945
utan —is talalkozunk az aktiv, termékeny publicista szerkesztdvel, marxista elveihez maig hii
kaltével, akinek eddig tizendt verseskotete jelent meg: az els¢ Nagyvaradon, 1914-ben, a

- tizendtddik pedig 1968 nyardn a kolozsvéri Ifjusagi Konyvkiad6nal Legszebb versek cimmel.

Annakidején az induld fiatal kolts egyik elsé recenzense Toth Arpad volt a Nyugaf 1916-0s év-
folyaméaban. : ‘

A magyarorszdgi haboris cenziraval kapcsolatban csak kizvetett tapasztalatai vol-
tak a kolt6nek. , Rendszeresen draga jo baratom, Szakasits Arpad kozilte, hogy ezt vagy azt a
versemet az igyészség kicenzurdzta, Egy izben pedig Kallai Gyula kdzdélte velem, hogy Te csak a
kohdk fiizében higgy cimfi, kicenzardzott versemet egy madsik soros iigyész kozolhetonek ming-
sitette s az kb. harom héttel kés6bb meg is jelent a Népszava vasarnapi mellékletében, s 1943
utolso heteiben a Cserépfalvi kiaddsdban megjelent Ember, fol vagy ? cimfi versk&tetemben is.
Ennek a kotetemnek sorsa — melyhez képest a cenzdra barbarsaga €s a terrorista birdsagok
gyakorlata is ,enyhének” mondhaté — ...a német megszallds utdn a nyilas cs6eselék fel-
dulta Cserépfalvi elvtars konyvkereskedését és verskotetem osszes péidanyat, Kassak, Jozsef
Attila és tibb mas baloldali iré-kolté kiotetével egyiitt és egyidejtileg, megsemmisitette, ille-
téleg maglyara rakta. Err6] bdvebbet Cserépfalvi elvtars tudna mondani, mert engem a német
mepszailds mdar — végzetemre — Kolozsvaron talalt. Dachaubdl valé visszatérésem utén

" kolozsvéri barataim megfriztek szamomra néhdny példanyt . ..” (8. L. levele, Kolozsvir,

196%. majus 16.)

Ember, hol vagy? cimfi kotetét szépen mutatta be az Uj Iddk 1944, évi 4. szaméban
Benedek Marcell.

»»Mondanivaléja rokonszenvessé teszi Salamon Laszle kdlti egyéniségét. Idealista, aki
nem »kenyérre, husra, mézre, vajrac €hezil, hanem tiszta szdra ¢s emberségre. »Nagy almok
fakadoztak bennc«, az emberr{l, akit nem l14t, keres és visszavar. Embertelen korunkban
magényosnak érzi magat, de nem a romantikus kolték gdgis magdnyaba menekiil: az 6 magd-
nyaban ott van mellette az egész emberiség, amelynek jajjat hallja, amelyért »lenni, €éIni: szent
feladate s amelynek javaért, eletéért hdésnek kell lenni, egészen fel kell dldozni magunkat.

Ezek az érzések, mielftt az olvasohoz jutnak, az értelem sziirGjén mennek keresztiil,
Kifejezésiik sohasem forrésodik pathossza. A képzelet sem uralkodik a kiltn; kevés képet
hasznél, s mint a varosi ember kirandul a természetbe, amely szemmelldthatéan nem otthona,
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viazlatkdnyvében csak egy-egy ceruzarajzot hoz haza. Hangulatai sohasem végletesek; meg-
maradnak a bélcselkedés, vagyakozds, rezignacio és a mélabus biacsiizkodas vagy visszaemié-
kezés korlatai kozt. Ezek tegkedvesebb és legjobban megirt témai.

Stitusa, formamiivészete pontosan mepfelet ennek a kiltdi természetnek. Verselése gondosﬁ

de nem akar csﬂlﬂgm nem akar feltlinni bravarjaival. 36t megvan benne az a ¢sépp kis pon-
gyolasag, ami az igazan elegans emberek ruhawseletet szokta utanozhatatlanna tenni. Nem
olyan, mintha sskatulyabdl« huztak volna ki .

Egyik kicenzarazott versét idézziik:

Szent éhség .

8zemem éhkoppal nem meredt még
kenyérre, hiisra, mézre, vajra,

(s bar ez az id6 is eljihet még)
lelkem mds ¢hség-fajta marja.
Ehezem a tiszta sz6 kaldcsat

s emberségért tiizel az éhem

€s az igazsdgra szomjazott meg
reghajszolt, terhes, biiszke énem.

Ez az éhség is Atkozott 4m,

mert éhezdkért tamadi éhség,

kinnal cifrazza éji pdrnam,

mig takardként fed a kétség.

Lézit, hogy kozdnnyel torkig lakva -
rohogik szent ¢hem a latrok

s mig szemembe mard konnyek gytlnek,
bdséget ont a f51d alattok.

Tudom: jobb volna véllam vonva
— én is — ha jart utakra térnék
és bendmbe, ha ételt gytrtam,
ne marna tobbe lelki €hség. :
0, de amit a gonosz lat jonak
nincsen azon, d nincsen aldas,
flilembe akkor is ziigva zitgna

a melybdi jovd, vad kialtas.

Kialtas, ami vad és vétek cr
s amig kialtjik, nincsen béke. . -
$ mig kitarjuk a fiilink néki,

megnd téle a lelkiink ¢he. :
Az enyém megndtt s hangos széval
kdivetel tisztdbb ember-létet,
joflakva tartok az éheztkkel |

€s vélem tart az igaz élet.

Nemcsak kenyérrel €l az ember,
de €1 igével, igazsagpal

s aki az igazsagért langol,
€hsépért az éhséget vallal.

E szent éhség nevében kidltom: .
oltsa éhiinket tiszta szandék,

A ‘ nehogy i robajlé pusztulasunk

a satan fegyverévé viljék.

Szentkirdlyt Janos, a Szabad Fild flszerkesztdje tiatalon ismerkedett meg a magyar
Lirdlyi cenziiraval. Alig tette le az éretiségit, versei maris megjelentek a Neépszavaban, és mas
baloldali lapokban, s alig kezdett verseket irni, a cenzira maris lecsapott rd. ,,1942 oktéberében
vagy novemberében — irja — a Népszava Kolozsvz’lron akart egy irodalmi estet rendezni,

baloldali irokkal, koitékkel és miivészekkel. A lap mdr hirdette is; feltiing helyen, keretben..

Itt én is felléptem volna. Volna — mert 3 nappal az est eldtt a cenzira az eladasra szant
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anyagok — foként versek — 80 szézalékat nem engedélyezte ... két olyan versem is van,
amely legaldbb otszords visszadobas utan végre 1044, februdr végén jetent meg a Népszavd-
ban.” (Sz. J. levele Budapest, 1968, 4prilis 19.) A Népszava kicenzirdzott anyagaban talaljuk
Tiédtek vagyok cimd versét, melyben hitet tesz a munkasosztaly mellett:

sl T T ApAm s anyamat tagadnam meg,
. ’ ha nem tartanék véletek,

lelkeim, magyar proletarok,

hisz a vérem a véretekl

Csak az a régi susztermfihely

tudna elmondani sokat,

hol a sarokban édesapdm

foltozta a bakkancsokat.

En! a csizmakon kuporogtam,
szemeim éhesen lestek,
bamultam a rancos arcokat,
mikor beszélgetni kezdtek.
Iszak bacsira jol emlékszem,

O volt az 6rok lizadd,
szegénynek kevés volt a kenyér,
de sok a féld, s a hazado. ..

Am néki f5ldje sem volt semmi,

de nyakan logott tiz poronty

S mindig méisokért kiizdstt szegény,
el is nevezték, hogy bolond . ..
Szocialista volt; s ¢ miatt

drizni kellett igazat,

csak nalunk, a susztermiihelyben
onthette ki a panaszat.

Akkor én nem sokat értettem;
mar meg bizony csak azt tudom,
azt a lazadé szegénységet,

mely ott langolt homlokukon, : L
Csak ezt hoztam el a szivemben, ) v DRI
meg pér sikoltd jaj-szavat, - g :
amiket el kéne zokognom, — s

de¢ hidba, mert nem szabad!

Az iskoldk lehulltak rélam, - ‘ R
az egyetem is lepereg, — - ‘
tiétek vagyok, a tiétek, . N
lekpitt szegényemberek!

Nem banom, ha {ildozott leszek,

ha hullik is rdm az Atok,

tiétek vagyok, a tiétek,

szivemet is Ti adtatok!

Az elsd harcok elftt dllok, ‘ . ‘ F
johet akar a félvilag, .
milli¢ Iszak bacsik &rzik

a nyomor lazadé fiat!

Tiétek vagyok, proletirok, .
a vérem a ti véretek, —

apam, s anyamat tagadnidm meg,

ha nem tartanék véletek!!l

. n»Kevés magyar kbli6 van, akinél a parttal valo talilkozds, a kommunista harcossag
€s tisztasag, a rendithetetlen mozgalmi heiytallds oly magatél értet6d6 igazsdggal és vilagos-
saggal fejezfdne ki, mint Sziidi Gybrgynél...” — irja a koité Eszfendék cimmel 1956-ban

EI.
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a Magvetnél megjelent verseskétetének bevezet§ tanuimdnydban Fildedk Janos, Sziidi
Gydrgy munkas volt és kemmunista, koltd és harcos. Fiatalon fizikai munkasként kereste
kenyerét Parizsban, hazatérte utdn a KIMSZ-ben, majd az illegdlis kommunista partban
dolgozott. Irasai a harmincas évek végétdl kezdve jelentek meg, s negyedszazaddal verseinek
kicenzardzdsa utan Jdzsef Attila dijat kapott. A negyvenes évek szocialista antoldgidiban
— Meérleg, Mdrcius, Mérték — taldlkozunk verseivel, a Népszava tiltott anyaga kézétt pedig
rabukkanunk egy szép versére, melynek tizennégy esztenddt kellett varnia, hogy napvilagot
lasson. Erdekes az 1942-es eredeti gépirat Gsszevetése az 1056-ban megjelent szoveggel:

Kesergl U Kuruc keserg§ 1942-ben '
(Az eredeti, kicenzurazott példany.) S {Sziidi Gyorgy: Esztenddk. Versek.

... Bp., 1956. Magvetd Konyvkiado.)
"% Hazatlan ecsavargdk :

Hazatlan csavargdk

Lesziink valahanyan. St . lesziink valahdnyan, .. < %]
Arok lesz a tarsunk, = . . - arok lesz a tarsunk ...

Mezdk harmataval. B mezdk harmataval. .
Hajunkat a szelld - -+« Hajunkat a szell§
Két marokra fogra, T et s két marokra fogja — 4
Rongyos ruhdnk szélét - -~ - . rongyos ruhdnk szélét "
Porral teleszdrja. o porral teleszorja.

Ki hitével jatszott, — . w7~ - Ki hitével jatszott,

Evek sodran forgott: ‘ .. évek sodran forgott —

Koldus rongyaitol L. 7.7 . koldus rongyaitdl

Remélhet majd csékot! = -~ remélhet csak csékot.

Kit istenné aldott : Kit istenné aldott
Onmaga hatalma: z w00 . ¢dnmaga hatalma — )
Almot sir a Naphez, — = Co dlmot kér a napidi,

Tépett ag lesz karjal
Ki masokert fdazoff, Akinek mép drdga
Emberségél fajva: ) Do egyetien hazdja —
Dacosan megérik SRR dacosan megérik
Az akasztiéfaral. .. az akasztdfara.

tepett ag lesz karja.

A tobbségiskben fiatal szocialista Loltk tiltott versei kozott megtaldljuk a hatvana-

dik életévét is tulhaladott, s a cenzira miatt mar régdata allegorikus, gyermekverseket irdogald
Tuba Karoly athizott, Falusi cséndben ¢, versét is 1942 aprilisi datummal. Erthetd, hisz a
kéltd ismert alakja volt a munkdsmozgalomnak, 1919-ben a Kdzoktatasiigyi Népbiztossagon
dolgozott, ezért kétévi bartont szenvedett, s neve ott szerepelt a rendérség politikai osztdlydnak
sokezer nyilvantartottja kozott.

A fasizmus ellen kiizdé munkésirdk csoportjdba tartozott Vadd Ferenc. frasai a Nép-

. szavdn kiviil a kiilonbzé antolégiakban — Meérleg, Mériék, Tollal és szerszdammal, Munkdsok —

jelentek meg. A habor{:s korszak kicenzirizott versei kizott két Vaad-versre bukkantunk.
Az egyik a Kél panasz, melyre a szerkesztdség részérdl kézzel rdirtdk: ,, Tegyiik féire” - valé-

sziniileg ujra megprébaltak feikiildeni cenzurara —, s a masik a Napszdmosok. 1tt az , Eltesz-

sziik” kézirdsos megjegyzés szerepel. Ez utdébbit kizdljik.

e Libasorban, faradtan, hallgatag
e T T lépnek az eperszinii ég alatt,
vallukon ¢éles napszamos kapa,
ruhajukon az izzadt {6ld szaga
¢s tarka foltokban a szegénység.

~ Meleg szemitkben buza csirazik, )
de iires vékat cipel a masik -
és a badog-krisztusra kalapot

csak panaszbol emelnek sorra ott,
© hogy kevés volt a mdjusi esd.

Az életitk is kiszdradt meder,
benne kopoltyts, paffedt gond hever,
a kertek aldl, mit kutya ugat,
e mig az égre apré ezistlyukat
A fur a konok esthajnali csillag.
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Eszre sem veszik ... Vagy ezer éve

jar igy az aton a kapa nepe,
hogy talpaik alatt a por pereg
és kenyeriiket kivér egerek
eleszik mindig a szdjuk eldl.

Tatar, tirok meg magyar tr alatt

7 egyforman éltek s élnek hallgatag:
s vallukon kemény napszamos kapa

o s az asszonyok mellén éhes baba
-4 jollakni mohdn tej utdn kutat...

Vészi Endre, az egykori ,,munkdsiré” utjat versek és regények, szindarabok és hang-
jatékok jelzik. A haborus korszakban szinte mindegyik szocialista antolégiaban fellelhetlk
irasai (Mdrcius, A Munkds kinyve 1939 és 1943-as kiadas, Népszava naptarak). Az 1942-es
Népszavdanak benyhjtott Szerelemért hatfak éneke cimii kdlteményét a cenzor tilosnak itélte,
de a sors furcsa jatéka kovetkeztében a vers mégis megjelent, a Fekefe rév cimil 1944 januarja-
ban kiadott ké&tetben, mert — ahogy a kioltd visszaemlékszik ra — az ilyen kis flizetek el-
birdlasdban a cenzira altaliban lazabb velf.

Szerelemért haltak éneke

o Lehull a hold, a vizek mepremegnek,
Tl - a téboly nyitja vad virdgait
I s lankain elporlddott fshegyeknek
a semmi barsonyfitveket terit.
A hé lehull s a lapok vastag nyéla
csak kuszik falvak, varosok felett
s mint zdld epe, tgy omlik éjszakara
a mdkony és a torz onkiviilet.

Lehettiink volna méltd harcosok tdn,
de elragadott lenge csonakunk

s a mamor folyoséin kdborolvan,
sodort a 14z ¢s most lakolva: unl

szerelmiink és csdmorbe filt evések
emléke mar, mint sav gyomor falat

s mert hési vér ontoz mezdket, réfet,
minket haldlunk vad szégyene rag.

A sarban kiszunk, mint a satnya férgek
. s felettiink szall a jov6 és a nap,
R a rengeteg ugy repil, mint az ének
‘ s mi fetrengiink halb(izds ég alatt.
Szerelmiink csorget gyéngyként ikraldncot,
§ az arcan rancot, szemén hdlyogot
visel s figy ragja most a kerge tancot, ...
cipfje, mint a vak botja, kopog. BERE

Jéar dicstelen halalunk! Hanyan esnek
B R _ giresds karodba fagy és langhalall
LT TS Am 6k mind karcsvivil hidak lesznek,
: ’ rajtunk a rothadas, mint békanyal
s mig Gket idézik iddtlen-évig
a vének és az ifjak: mind, ki él:
emlékiink ttvesztdit el nem érik
csupan a vihar és a lanyha szél.

Amint Rajcsdnyi Karoly irja fentebb idézett tanulmanyaban, 1943 Oszétdl kezdve
szinte lehetetlenné valt a munkasirok csoportjanak harca. Pedig még ekkor is tijabb és ujabb
terveket szdtiek, az otdodik ,,M”7-betiis kotet, az 1943 végén 1944-es datummal megjelent
Munkdsok utan is probaltak mdg gyidjteményes kotetet kiadni: a kiaddi és nyomdai feliételek

o
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megteremtésére Nadass Jozsef — téle verset nem, de tobb dthuizott cikket taldlunk a haborts
Népszavaban — vallalkozott: ,,A terv az volt, hogy az 1942. marcius 15-i szaquségharcos
tiintetés masodik évforduldjara jelenjék meg az antoldgia, els6 szdmaként egy ujabb foly6-
iratszerii sorozatnak, s az egyes kotetek cime egy-egy Jozsef Attila idézet legyen. Ez a mi
munkdnk . . . cimmel késziilt a marcius 15-i els6 szam. Az el6készitd tanacskozasok, a !(éznratok
oOsszegylijtési, lektoralasi munkélatai meglehetdsen elhuzédtak, igy a kotet megjelenésére
Gj terminusként a munka felszabaditdsdnak nemzetkozi {innepét, mdjus elsejét tiztiik ki.
Marcius 18-an este a Margit soroz6ben Méd Aladarral folytattunk megbeszélést Berényi
Istvan tarsasdgaban ... Es mdasnapra, 1944. marcius 19-re virraddlag bekovetkezett a német
megszallas . . .”

¢ Sem az Ez a mi munkdnk . . ., sem a Népszava meg nem jelenhetett, de versek mégis,
a leggyilkosabb napok idején is sziilettek és terjedtek. Az els6 vilaghébort hiressé valt anti-
militarista kolt6ndje, Varnai Zseni Kopogtatok cim( verse sokszorositott forméaban terjed
s buzdit harcra a fasiszta megszallok ellen. De nem volt ez az egyetlen. Az Orszagos Széchényi
Konyvtar 1944-es roplapjainak gyijteményében talaltunk egy ismeretlen gépiratos verset,
mely a legpregnansabban fejezi ki annak a kornak a bet(ihiz val6 viszonyat: a cime 7944. mdr-
cius 79. Irta Zrufké Zoltan 1944. marcius 20-4n, s az egyleveles papirra kézzel rairva, hogy a
vers szerz6jét ,,Egy félévre interndltdk e vers és egy Hitler glinykép miatt”.

... Szomort tavaszra virradt ma a magyar:
Nem teheti azt, mit szive, lelke akar!
Szent honunkat ismét idegen ur jarja!
Ujra rab lett ma a magyarok hazéja...

Aki a verset irta, szokése utdn, 1945-ben jelentkezett a demokratikus hadseregbe,
késébb kulttrotthon igazgat6 volt, most a Taldlmanyi Hivatalnal dolgozik, de a tollat nem
tette le. Az ifjukori vers helyett krokikat, humoreszkeket ir, a glinyrajz helyébe mozgalmi és
reklamplakatok léptek. Visszaemlékezve a versre és kivetkezményeire igy ir: ,,... A csepeli
WM-ben dolgoztam, mint irattari gyakornok 1943—44-ben. A verset ott irtam, mas hasonlok-
kal egyiitt, melyeket bizalmasabb, hasonl6 politikai allasfoglalasii barataim sokszorositottak:
ir6gépen és a sokszorositogép kezelGje, Kontra Jozsef — (ma vallalati jogtandcsos), aki egyik
Hitler ginyrajzos ropiratomat is sokszorositotta. Ezeket magam terjesztettem, oly médon,
hogy irodakban, raktarakban, miihelyekben »otthagytame, vagy keritésekre kirajzszegeztem
és a HEV vonatokrol leszértam. A megszallaskor irt versem és a ropirat egy példanya is a
Gestapo kezébe keriilt. Kénny( volt megallapitani, hogy azok a WM Ormig rendszer(i sok-
szorositd gépén késziiltek. 1944 jiuniusaban Gestaposok rangattak ki az agybol... A Pest-
vidéki torveényszék foghazaba vittek. Aztdn a szokasos vallatas a svabhegyi Melindaban.
Kinzés, verés hetekig. Kés6bb megtudtam, hogy Kontrat is elfogtak, néhany éraval el6bb,
mint engem. Mindkettnket azért vallattak — sikerteleniil, hogy aruljuk el egymast és fel-
tételezett kapcsolatainkat. Két honap utan atadtak benniinket Hain Péterék politikai rend6r-
ségének. (Akkor voltam 19 éves.) ...”

Tiltott versek, iildozott kdltok, haldlba hajszolt koltdk . .. Az iildézott, elsiillyedésre

itélt versek fennmaradtak, s negyedszazad multdn éI6n szélnak hozzank egy fiatal, bizd,
harcos szocialista kolt6-nemzedék nevében! Hidat emelnek a mult és a jov6 kozott.
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